INTRODUCTION

La vie culturelle, l'opinion et la propagande onaitf I'objet de remarquables études,
particulierement pour la période de la Seconde Buarondiale. Depuis plus de dix ans, des
publications nombreuses émaillent une connaisseimegue fois précisée des « années sombres », de
Vichy comme de la France occupée

Mais, hors de I'hexagone, la diffusion et les ésgntations de la culture francaise n’ont
inspiré qu’'un nombre réduit d’ouvrages solides

Pour les années de guerre, toutefois, beaucowuelgions subsistent qui ne paraissent pas
sans importance. Quels Francais sont partis damstrds pays d’Europe, de 'Allemagne toute
puissante, a I'Angleterre plus que jamais isoléecdutinent, sans oublier la Suisse neutre ou
'Espagne a la neutralité oscillarReQui s’est rendu outre-Atlantique ou ailleurs désnonde?
S’'agissait-il d'un exil, parfois contraint, parfoilontaire, d’'une mission officielle ou bien de
I'acceptation d’'un engagement voire d’'une proposialléchant®

Les exemples sont pourtant aussi singuliers quebneux de cette élite culturelle francaise a
avoir franchi les frontiéres de la France durarguarre : de Claude Lévi-Strauss, d’Henri Focikn
de I'Ecole libre des Hautes études de New York,Jdan Renoir ou Maurice Chevalier a Jean
Giraudoux, André Maurois ou Louis Jowvet

De fait, si 'on commence a appréhender précisétaevie culturelle en France pendant la guerre,
les pans extérieurs de I'édifice demeurent damabi@ et la dispersion. De plus, sous le couvert de
I'histoire, I'imprécision favorise des apologiesrgannelles ou institutionnelles. Pourtant, comme
d’'autres historiens, Jean-Pierre Bertin-Maghit g d#pporté des pieces qui, dans le cas de Jean
Renoir, incitent a la réflexion : le parcours dintellectuel en France avant « I'exil » transdilgune
n'est pas toujours linéaire. Plus récemment, Rdgelot a tenté de donner une synthese sur
I'« évasion » de France sous I'Occupatidiais, a I'exception d’une étude nord-américainel'®xil
francais aux Etats-Urtisrien de comparable aux utiles volumes/Meimar en ex#. Les synthéses ne
sont d’ailleurs pas seules a faire défaut: lesrinhtions ponctuelles ne donnent pas toujours
satisfaction. En 1990, une exposition && propagande sous Vichyeproduisit ainsi pour Louis
Jouvet ce qu’il a lui-méme affirmé a propos de kmy séjour a I'étranger, a savoir I'idée d’'un long
exil7.

Qu’écrire d'autre en ce cas, d’aille®utre Atlantiqgue, on a parfois considéré que gbuv
était, par hasard, en tournée a I'étranger lorsirdeasion de juin 1946. Mais, en France, I'auteur de
la meilleure synthése parue a ce jour lsercinéma sous I'Occupatiosignale que, « pour ne pas
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travailler avec I'occupant », Jouvet « choisit ile¥. Son homologue pour le théatre note que «la
censure fut la cause directe du départ de JouweEfin, pour la période 1914-1940, le seul higtori
francgais a s’étre approché d’'un peu pres des qusstie politique culturelle frangcaise en Amérique d
Sud n’écrit pas autre chose : il évoque « Louisvdbet sa troupe, contraints dans un exil de quatre
années, de jouer au hasard des invitationsbe biographe de Jouvet, peu avare d'éloges cpudant
tournée américaine, est lui-méme fort discret qaant origines du déplacemeéntSeul un historien
américain, constatant la relative pauvreté du teéfancais en exil & New York, et le refus strict
opposé par Washington a la venue de Jouvet aus-Btas, « pour des raisons qui demeurent
obscures », conduit & quelgues interrogatfons

Louis Jouvet reprit a 'automne 194Ecole des femmedans son théatre, I'Athénée. Puis, a
la téte de sa troupe, il sortit de Paris occupé& poe tournée en Suisse. Il s’installa ensuite arez
libre et y joua de ville en ville. Les théatresuétiques I'accueillirent une seconde fois. Pwis,
'Espagne et le Portugal, il atteignit et parcaumeérique latine de 1941 a 1945.

Traversant seize pays, Jouvet joua avec quelqugg-ging compagnons deux saisons durant
au Brésil, en Argentine et en Uruguay. Sortantadeises préalablement établis, il passa alors i Chi
au Pérou, en Equateur et, franchissant les AndesCa@ombie, au Venezueld&nfin, la troupe
représenta a Cuba et en Haiti avant d'atteindrdesaont d’un cargo et a vingt seulement, en ddpit
plusieurs recrutements réalisés en chemin, le Mexid.aborieux, a travers les Caraibes et, en
particulier, les Antilles frangaises, le retoursvé&x France ne s’effectua cette fois qu'a douze.

Durant quatre années de guerre, le comédien d@eune¢n scéne donna ainsi plusieurs
centaines de représentationsontinuant en outre son ceuvre de création.

Rentré le 18 février 1945 a Paris, l'acteur et deelques fidéles (certains renoncerent a
rentrer) sont accueillis comme des héros. Dés Imdi3, Jouvet est recu par le général de Gaulle. Le
chef du Gouvernement provisoire le félicite alomup«la remarquable et inégalable ambassade
itinérante qu’avec sa troupe il fut pour la Fraetéimage gu'il en donna. Car il s’agit bien d’'une
ambassade.

Ce caractére officiel, les Etats-Unis l'identifét précisément. Et ils percurent tét que la
destination ultime de ce périple américain pou&taié New York ou Hollywood. Louis Jouvet y pensa
effectivement, au moins depuis son arrivée suolidrgsilien. Le grand Etat fédéral du Nord acditeil
nombre de personnalités francaises du spectadlmi BHes, le frére de Pierre Renoir, qui gérait a
Paris I'avenir de I'Athénége et Jean Renoir est une bonne illustration du dai¢ les Etats-Unis
recurent alors sur leur sol des personnabtégsiori peu suspectes de sentiments amicaux envers le
« systéme américaire Or, Washington dénia a Jouvet toute facilité., Hidui fut refusé non
seulement le séjour hollywoodien auquel I'acteurgsait, mais aussi le transit par 'un de ses ports
pour aller jouer au Canada. Mieux, le F.B.l. éDipartement d’Etat entraverent dans les Carailses se
déplacements, aériens d’abord, maritimes ensuite1®44 enfin, ils refusérent de fournir de la
pellicule au mécene franco-mexicain qui I'avaitralengage...

Ce regard vigilant des services nord-ameéricairelli@avlintérét. Au cours d’un séjour de
travail dans les archives nationales des Etats;@nashington et en Virginie en 1988, nombre de
dossiers concernant des Francais ayant transitéupsgéjourné en Amérique latine durant les années
de guerre furent exhumés : un dossier complet coaiteLouis Jouvet, son entourage, et d’autres
documents traitaient de la troupe en tournée. Eagirce dans les archives de sources d’origines trés
diverses aiguisa la curiosité : feuillets émanassDepartment of Statedu Federal Bureau of
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Investigation (FBI) de I'Office of War Intelligencede laMilitary Intelligence Division?, de I'Office

of Interamerican Affairgfou Commission Nelson Rockefeller)... Cette diversitést en fait pas
surprenante : ainsi, selon certaines sources, raélme époque, 'ambassade du gouvernement de
Vichy a Washington aurait compté jusqu’a neuf q&a» américaines travaillant pour au moins cing
administrations différentess; de méme, la troupe du théatre de I'Athénée fapidement et
diversement surveillée et Washington joua clairegntknson pouvoir dans la région pour ne pas en
faciliter les activités et surtout la remontée Mersord.

Les copies de ces archives et la documentatiorpléonentaire localisée a laibrary of
Congressrestérent inutilisées durant de nombreuses annédles ne formaient qu'un sujet
d’amusement destiné a échapper longtemps auxtpsate la recherche.

L'idée de travailler sur la tournée du théatrel'd¢hénée en Amérique latine fut toutefois
renforcée par la localisation, dans les archivesmihistere des Affaires étrangeéres, d'un dossier
marqué au nom de Louis Jouvet pour la tournée amigdd, auquel s’ajoutérent d’autres documents,
dispersés dans les archives de Vichy mais auskbddres (CNF) ou d’Alger (CFLN). Une étude
entreprise d’'abord comme une mise en expériencdrad@ux antérieurs: Jouvet et sa troupe
traversaient en effet plusieurs des pays d’Amérigtiae que j'avais étudiés, précisément pour la
période de la Seconde Guerre mondiale.

C’est en fait I'ouverture au public de la partie Honds Jouvet consacrée a la tournée en
Ameérique latine a la Bibliotheque Nationale de Emqui est a I'origine de cet ouvrage. La lectwge d
plusieurs milliers de lettres envoyées ou recuesupadirecteur de troupe les conservant avec une
méticulosité exceptionnelle, autographes ou nomvestt intime#?, personnelles ou parfois officielles,
conduisit a construire la réflexion bien au-deldlasimple distraction pour historiographe : awadel
d’'une aventure que I'on pouvait suivre pratiquerreamtour le jour dans la France de la « drole de
guerre », de I'armistice, en Suisse comme en Amérigtine. Au-dela de la chronique possible, la
correspondance mettait en perspective, avec aétiipale aventure extérieure de la culture produe
partir de Vichy, un choix politique d’itinérairedhtral, les cultures et les politiques latino-apgéries,
leurs perméabilités aux cultures étrangéres engelamuerre, et les réseaux de la francophiliedati
américaine. L'élargissement du champ de la recleegthit en outre facilité par le fait que, pour
chacun des pays traversés, Jouvet et certainssdantsie restés en France constituaient (ou faisaient
constituer par des sociétés spécialisées) d'imnserds@ssiers d'une presse parfois disparue
aujourd’hui ; des dossiers qui donnent de la tozinmée vision en miroir, souvent flatteuse, parfois
sévere, toujours précieuse. Les quelques lacurteSt@rromblées en Amérique latine, en particulier
grace aux fonds de I'Institut national d’étudeslsuhéatre de Buenos Aires.

Manquaient & la compréhension de cette « traversée clés de départ et nombre de clés politiques
gue ne fournissaient ni les Archives nationaleschiges administratives francaises et du
gouvernement allemand de la France occupésauf pour le Conservatoire, ni le fonds parisies
Archives diplomatiques. Ce corpus fut en fait coétgpla Nanteg dans I'annexe des Archives
diplomatiques connu pour un fonds sans cesse croissant etusitigs- par la recherche, le centre
nantais conserve quelque huit cents feuillets petamiede comprendre la mise en ceuvre par Vichy de
la tournées. La Bibliothéque de documentation internationaletemporaine (BDIC-Nanterre), pour
la presse francaise de province et la presse sdigsquant a elle d’'un secours appréciable, tout
comme le département des périodiques de la Bilglipth nationale de France et le fonds de la
Cinématheque suisse de Lausanne. Des séjours dgudexvaient permis de mettre a jour quelques
documentsflemeroteca Municipatt bibliotheque du Centre d’études mexicaines etraméricaines
(CEMCA). Pour ce volume, ce sont surtout des resttesr au Brésil puis en Argentine qui permirent
de comprendre certaines données essentielles dusi@our sud-américain de la troupe. La, les
sources sont accessibles et généreuses : non setileeles des Affaires étrangéres, a Rio comme,
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dans une moindre mesure, a Buenos Adremais plus encore, au Brésil, celles de troisoigmes
gouvernementaux, Police politique (DOBSPépartement de la Presse et de la Propagandgq e
Service National du Thééatre, conservé dans un faemarquable, celui de la FUNARTE ; ce dernier
a recueilli aussi des fonds privés exceptionnels, tomme l&=undacdo Getulio Vargas - CPD3¢

le Teatro municipatle Rio de Janeiro a de plus conservé quelquesrantg, comme l&eatro Colén
de Buenos Aires, mais c’est sans commune mesucel@ygécieux fonds de 'INET a Buenos Aires,
ou avec le corpus dentretiens (réalisé avec debnemx témoins aujourd’hui disparus) ou de
correspondance privée assemblé, il y a une virgidlemnées, par un jeune chercheur brésflien

Plusieurs entretiens, avec les impresarii brésiiefrancais de Jouvet, avec certains acteurs de la
troupe, avec certains spectateurs latino-amériad@ssspectacles ont contribué a construire tant les
représentations contemporaines de I'événementegeieeiminement postérieur de la mémoire.

Trois fonds photographiques ont permis de donnde@aur un autre regard sur la vie de la troupe
et la scénographie : celui de la Bibliotheque matie de France, la partie photographique du Fonds
Jouvet, celui de I'Association culturelle trembilaime des sept muses, qui conserve le remarquable
fonds Prévose, et, enfin, celui d’'un journaliste brésilien etaditeur de revue culturelle, Bricio de
Abreu (FUNARTE).

C’est ainsi que cet ouvrage repose sur plusieeétses) linéaires de sources. Mais l'intérét est
ailleurs : ces sources tres diverses renvoient sardprésentations trés distinctes de la tournée
multiples sources officielles francaises, nord-acaénes, latino-américaines ; correspondance privée
innombrable ; sources imprimées enfin, avec notamime exceptionnel corpus de presse; sans
oublier la demi-douzaine de souvenirs publiés et tEmoins qu’il convenait d’interroger, dont
I'organisateur francais de la tournée et cellepputagea I'existence de Jouvet de 1942 a sa mart. A
total, souvent, plusieurs documents par jour, tagde les complémentarités de sources permettent de
croiser les informations et d’établir certains i®lau passerelles entre les représentatiShfannée
1941 est ainsi peu couverte par les archives peefles de Jouvet, les sources officielles frangaitee
Vichy comme de la France libre fournissent desrinfitions aisées a croiser, entre elles, avec la
presse des pays traverseés, voire avec certainsgiéages. Inversement, si les documents de Vichy se
tarissent a partir de 1942, les sources nord-aaiggs et la correspondance privée prennent lesrelai

Tout cela explique pourquoi il a été choisi dedispeu a peu, avec le fil d’'une chronique, les
éléments d’'une trame discréte de ces histoiresugiky parcourues par la recherche (propagande
internationale, relations de I’Amérique latine avad-rance, francophilie, culture européenne, exil,
« deux France »...) : par plaisir, parce que Régtide cette troupe de théatre croise I'ensembke d
problématiques abordées jusque-la, enfin, pourasespsciter 'ennui d’un lecteur connaissant peu
I'histoire de la Seconde Guerre mondiale en Franceelle de ’Amérique latine.

Dans ce volumdDe la France au Brésilles deux premiéres années de guerre de Louigtlouv
et de la troupe sont prises en compte. Aprés ulogue sur la fabrication d’'une mémoire univoque,
sur I'élaboration d’une représentation simple, é'uégende dorée, I'ouvrage examine, de 'automne
1939 a la premiére année d’'Occupation, une carhiglante et un théatre célébre malmenés par la
guerre ; puis, comment, des projets de reprisetidit; des tournées en Suisse et en zone libre,
I'Athénée-Louis Jouvet passe a la construction uojet de tournée latino-ameéricaine et fait ses
premiers pas de « promeneurs de réves » en teércaime, au Brésil.

Dans un second volute le lecteur suivra l'exceptionnel périple latinméricain de
I'Athénée de 1941 a 1945, de Rio a Buenos AireSatdgiago a Caracas, de México a Fort-de-France,
et le retour & Paris. Un périple a travers une Aguérlatine multiple, presque épargnée par la guerr
a travers la francophilie latino-américaine. Unigéraussi du pinacle de Vichy a I'héroisation de |
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France libre. D’abord l'itinéraire latino-américadle deux tournées officielles, patronnées et fidaac

par le gouvernement de Vichy en 1941 et 1942, dRi@sBuenos Aires et Montevideo : une tournée
triomphale la premiére année, puis ou le doutesisire peu a peu jusqu’a ce que, la seconde année,
I'échec soit au rendez-vous. Commence alors, doane 1942, du sud au nord de I’Amérique latine,
'aventure des années d’exil (1942-1944), 'aveatwouvent, du théatre presque au jour le jour, qui
mene la troupe de I'Argentine au Chili puis au Réren Equateur, en Colombie, au Venezuela, a
Cuba, en Haiti, enfin au Mexique. Puis c’est, ed419e lent retour d’'une troupe de I'Athénée
effilochée mais nimbée du prestige d’héroine drulture francaise et d’'une France libre de tougjou
extérieur.

Quelle histoire écrit-on dans les pages qui sui?en
Les sources permettent d'appréhender fermememéfaire culturel et politique d’'un groupe entier
autour de Louis Jouvet, pendant les années deeg@tie fonctionnement de ce huis clos itinérat
fut la série presque ininterrompue de tournéesmlr etrangere. Ce fragment d’histoire culturette d
la France est en méme temps un moment importaigtaitte du rayonnement de la culture francaise
dans un de ses principaux ports d'attache non dmmes, I’Amérique latine : une traversée de la
francophilie en crise, pratiquement instantané&éhélle de I'évolution d’'un phénoméne culturel ;
une exceptionnelle pesée de la valeur de la r&férana France pour les élites latino-américaires d
onze pays; une pesée aussi des imaginaires fsangacernant ces terres d’Amérique, avec des
prolongements durables aprés-guerre, puisque lssian Jouvet » a eu un impact déterminant pour
'avenir de la coopération culturelle frangaisee@wn sous-continent ou linfluence culturelle
francaise parut revivifiée partout grace au théatre

Toutefois et au-deld, c’est la principale actioea propagande culturelle extérieure du
gouvernement de Vichyqui est étudiéel’histoire de Vichy et des transitions possibéegre Vichy
et la France libre est au cceur de ce travail, denan@ue I'histoire de la construction, pour
'administration de Vichy, d’'une mémoire du doulju, pour la France libre, d'une Iégitimité
extérieure, et, pour la Résistance, d’'une mémaiminante.

A travers cette tournée, un ample regard est gortée qu’'étaient les réseaux de francophilie,
d’amitié ou d’hostilité a I'égard des "deux Francklais, au-dela, cosmopolitismes et nationalismes,
leur poids, leurs divisions, leurs affrontementst@nvisagés dans presque tous les pays du Nouveau
Monde: I'histoire écrite est alors celle des relatiomsre Europe et Amérique, avec ses inévitables
fragments d’histoire de I'application de la dootripanaméricaine dite « de Monroe ». Enfin, par
l'utilisation que les gouvernements et les éliib-américains pouvaient faire de cette missien d
culture francaise, par la mise en évidence desctilgiemationaux que pouvaient remplir ce qui fut
d'abord « la mission Jouvet », le regard s’introdlans I'histoire politique et culturelle des nago
visitées.

La documentation généreuse disponible en de mesdtifdinds offre un observatoire singulier de
liens et parcours possibles entre culture et pakti Les archives manifestent les aspirations Etan
européen en ce qui concerne la promotion de sareult I'étranger, et ce qu'attendent les pays
d’Amérique latine dans leur lien & I'Europe pendarseconde Guerre mondiale

Les pages qui suivent espérent ainsi voisineri s que possible les anciennes histoires
endogenes du théatre, du cinéma, qui ne regardereg textes, a peine la scene ou I'écran etgsas |
spectateurs, et ne sortant jamais des coulissebvr€esouhaite aussi s'écarter du simple récittece
narration devant conclure : la démarche de reckagshsans fin et la documentation sur I’Athénée n’
jamais cessé de s’élargir au fil des années dailrav

L’histoire proposée au lecteur est une histoirgyaliele ou traversiére ; une histoire qui, parce
gu’elle est aussi une grande "histoire", au sengaine de ce dernier terme, nous a paru mériter un
traitement simple. Alors, au long de cette tramsimple », ce sont d’'abord des éléments de
construction et de réflexion qui sont proposés.

Il ne s’agit pas non plus de participer ici de eetnjeu de mémoire obsessionnel » que sont
devenues, depuis le milieu des années 70, ceséeamoires3 qu’il n’a pas connues. L’histoire de
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32. Eric Conan et Henry Rousso, 1ichy, un passé qui ne passe pas, Patis, Fayard, 1994, p.22.



ces années est celle « d'une tragédie humainedgeigstement humaine, dont il est difficile, encore
aujourd’hui, de comprendre toutes les pagess..Le travail de I'historien ne consiste pas a gérien
juge mais a jeter ce gu'il faut d’huile pour calneemer documentaire pouvant I'emporter, pour tente
de comprendre, «représenter » et, si possibleligerp. Le chercheur n’a aucune aspiration a
appartenir a cette catégorie des « historiens-expepossédant la « manie du jugement » que, déja,
Marc Bloch déplorait dans sofpologie pour I'histoire I'archive ne fait pas I'historien. Pour les
pages suivantes, la mise en ceuvre du matériau éhlgmtion de I'historien implique, outre une
problématique adéquate, de voir, par exemple, carhiaeSuisse, le Portugal, ’Amérique latine ont
été abordés, utilisés dans un moment des trajestpirsonnelles comme dans un moment d’histoire
des relations internationales culturelles.

Lors de I'écriture de ce travail, s’est souvensgmla question du devoir de responsabilité du
chercheur, un devoir « aussi essentiel que le deleocritique ou le devoir de mémoir&.»Car, une
fois passée la séduction d’avoir trouve, grace @olatribution rarement démentie des archivistes,
quelque document "intéressant” sur le cheminemenabte d'une recherche, le doute subsiste
comment s’en servir sans, le cas échéant, assopimir des proches un souvenir ; comment lui
assurer au-dela une utilisation circonsc?iten outre, la plupart des acteurs, au double dense
terme ici, n’ont eu ni connaissance ni conscierecadomplexité de I'environnement que les archives
permettent aujourd’hui d’embrasser. De ce fait,rgmaucoup, il n'y a pas de raison de remettre en
cause la représentation établie : comme me I'ddhinn des organisateurs de la tournée, « les chose
se sont déroulées le plus simplement du mondey\édiré parti de I'opportunité que lui offraiesl
représentations de Jouvet, en Amérique du Sud.efo@épondait & un souhait déja ancien de
I’Amérique du Sud, de le recevoir. Lui pouvait, dases circonstances difficiles, exercer librement
son métier de comédiers»Certes, I'on peut trouver I'explication courteaisicela ne doit pas, pour
autant, conduire a s’ériger en « historien-experéjouer de I'hypertrophie de I'histoire contreeu
prétendue atrophie ou Iésion de la mémoire, d'utedité historique contre des représentations
discursives.

Puissent, en conséquence, témoins et lecteurptacdes doutes de l'auteur et partager sa
conviction que donner & comprendre, c'est auspexsr.

33. Eric Conan et Henry Rousso, oxvr. cité, p. 103.
34. Eric Conan et Henry Rousso, ozvr. cité, p. 105.
35. Lettre a 'auteur de Marcel Karsenty, apres avoir pris connaissance de la premiere partie de cet ouvrage, Cannes, 26-08-1995.



